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Corrigendum 

The p r e s e n t document c o n t a i n s the c o r r e c t i o n s r e c e i v e d from the 
del e g a t i o n s and the S e c r e t a r i a t applying t o the E n g l i s h t e x t of the summary 
records of the meetings held by the E x e c u t i v e Committee of the 
High Commissioner's Programme a t i t s t h i r t y - s e v e n t h s e s s i o n (A/AC.96/SR.401 
to 412). 

With the i s s u a n c e of the present corrigendum 
(A/AC.96/SR.401-412/Corrigendum), the summary rec o r d s of the above-mentioned 
meetings a re to be cons i d e r e d as f i n a l . 
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403rd meeting 

Paragraph 21 

The name of the speaker should read "Mr. STUB". 

404th meeting 

Paragraph 17 

De l e t e "(Observer f o r th e " and add a p a r e n t h e s i s before "Sudan". 

Paragraph 99 

The name of the speaker should read "Mr. NGO Hac Team". 

405th meeting 

T i t l e page 

Add "continued" a f t e r " I n t e r n a t i o n a l p r o t e c t i o n " . 

Paragraph 1 

Add "Observer," before " B o l i v i a " . 

Paragraph 74 

The name of the speaker should read "Mr. ARBENZ". 

406th meeting 

Paragraph 6 

The name of the speaker should read "Mr. de CARVALHO LOPES". 

Paragraph 95 

The end of the second sentence should read: "were s u p e r v i s e d by UNBRO 
(United Nations Border R e l i e f O p e r a t i o n s ) " . 

407th meeting 

Paragraph 37 

I n the second sentence, r e p l a c e " i n the case of Tanzania" by " i n the case 
of the United Republic of Tanzania". 

Paragraph 59 

The t h i r d sentence should r e a s as f o l l o w s : 

Convinced t h a t a s s i s t a n c e to refugees i n developing c o u n t r i e s could only l e a d 
to t h e i r f u l l i n t e g r a t i o n i n t o the development process i f the concept of 
refugee a s s i s t a n c e p r o j e c t s were d i r e c t e d forwards, c o n t r i b u t i n g to the 
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economic and s o c i a l l i f e of the host c o u n t r i e s , h i s Government had 
i n c r e a s i n g l y focused i t s e f f o r t s on the implemention o f b i l a t e r a l p r o j e c t s 
aiming a t support f o r refugees and the economic and s o c i a l s t r u c t u r e s of host 
c o u n t r i e s . 

408th meeting 

Paragraph 65 

I n the f i r s t sentence, r e p l a c e "ShT 54.25" by "54,250,000 Tanzanian 
s h i l l i n g s " . 

^ Jn. meeting 

Paragraph 12 

The name of the speaker should read "Mrs. GARRIDO RUIZ". 

Paragraph 69 

The l a s t sentence should read as f o l l o w s : 

The UNHCR S t a f f C o u n c i l r e a f f i r m e d t h a t p r i n c i p l e and was convinced t h a t the 
e a r l y phase of the r e o r g a n i z a t i o n could have b e n e f i t e d from i t s more 
s y s t e m a t i c a p p l i c a t i o n . 

410th meeting 

Paragraph 18 

The f i r s t sentence should read as f o l l o w s : 

18. Mr. von SCHUBERT ( F e d e r a l Republic o f Germany) s a i d t h a t h i s d e l e g a t i o n 
regarded i t as a shortcoming t h a t the t e x t l e f t open the d e f i n i t i o n of 
"detention"; i n the understanding of h i s d e l e g a t i o n the term " d e t e n t i o n " 
meant confinement i n a c l o s e d b u i l d i n g . 

Paragraph 19 

The name of the speaker should read "Mr. JAEGER". 

Paragraphs 22 and 33 

The name of the speaker should read "Mr. VIEIRA de MELLO". 

412th meeting 

Paragraph 92 

The end of the sentence should read "by the r e p r e s e n t a t i v e of the United 
Republic o f Tanzania". 

Paragraph 97 

The name of the speaker should read "Mr. VIEIRA de MELLO". 


